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Caractéristiques :

¢ Radio Internet avec accés a plus de 20 000 stations, émissions et podcasts

e Lecteur de musique permettant une navigation et une lecture faciles a travers une bibliothéque USB ou réseau
de fichiers musicaux comprenant une prise en charge des formats AAC / AAC +, MP3, WMA, WAV

 Fonction "Play To" permettant aux médias d'étre diffusés a partir d'un PC exécutant Windows 7/8/10 vers
['unité fonctionnant en mode Digital Media Renderer (DMR)

e Radio numérique DAB / DAB + avec un large choix de chaines et diffusion sonore de qualité numérique

La radio numérique existe, elle se nomme DAB/DAB+ pour Digital Audio Broadcasting et offre les avantages du
numérique en termes de qualité sonore, de résistance aux perturbations et quelques petits "plus" comme
I'affichage des titres et parfois des pochettes, C'est le DAB+ qui a finalement été retenu pour la diffusion de la
Radio Numérique Terrestre (RNT) en France.

¢ FM avec RDS (Radio Data System)

¢ Aux in pour les sources de musique externes telles que les lecteurs MP3, smartphones...

¢ Grand écran de 2,7 pouces pour un controle facile et une visualisation claire des informations, avec jusqu'a six
lignes de texte plus les icones d'état

e Télécommande infrarouge

¢ Horloge avec fonction de mise a jour automatique et double alarme indépendante

e Réveil, minuterie: Sleep / Snooze

e Plusieurs profils réseau pour une configuration facile

e Menu en 13 langues

e Application smartphone Android et 10S: Remote APP / Multi Room, idéale pour changer vos stations radio
avec leurs icones pour plus de confort visuel, augmenter ou diminuer le volume de votre station a distance,
lancer la lecture de votre clé USB a distance a I'affichage des pistes audio et beaucoup plus encore.
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1 Commande, connecteur et affichage

Principaux controles :

Bouton Fonction

Tournez la molette « CONTROL SELECT » pour faire défiler le menu de la liste des

SELECTION DE . o . . . . ) .
stations. L'option choisie est mise en surbrillance en texte inversé (caractéres

CONTROLE
sombres sur fond blanc) Appuyez sur la mollette pour sélectionner.
Bouton Fonction
STAND BY Allumez ou rev.enez en’que veille (affichage de I'horloge et de la date).
Annule la fonction de réveil.
SLEEP Sleep : veille arrét préprogrammée / Snooze : retarde le redémarrage en veille
apres un temps défini. Lorsque l'alarme sonne.
Entrez dans l'assistant d'alarme, éteint l'alarme (lorsque I'alarme sonne) et
ALARM .
bascule entre les alarmes en mode veille.
MENU Menu: Afficher le menu pour le mode actuel. Appuyez a nouveau pour afficher
ce qui est en cours de lecture sur I'écran.
MODE Parcourez les modes: Radio Internet, Lecteur de musique USB, DAB, FM, Aux in
MUTE Mute la sortie audio.
MAIN VOLUME Augmenter ou diminuer le niveau du volume.
Appuyez sur PRESET (préréglage) pour le menu Rappel / Enregistrer;
PRESET Faites défiler vers le haut / bas pour sélectionner le numéro de preset puis

appuyez sur 'Sélectionner' pour confirmer. Il y a 10 preset pour la radio Internet,
DAB et FM.

Voir plus d'informations sur la station ou la lecture de la piste. Appuyez a
INFO nouveau pour faire défiler les écrans d'informations supplémentaires, puis
revenir a I'écran normal en cours de lecture.

Précédent: Sélectionnez le début de la piste, la piste précédente ou maintenez la
<<« :
touche pour balayer vers le bas en rembobinage.
>pl Suivant: Sélectionnez la piste suivante ou maintenez la touche pour balayer vers
le haut / avance rapide.
> 1| . Play / Pause / Stop
Repeat Le lecteur de musique répéte les chansons.
SHUFFLE Le lecteur de musique mélange (aléatoirement) les chansons.
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Télécommande

La télécommande fonctionne de la méme maniére que le clavier principal (fagade avant).

Button Fonction
. Mise en veille : allumez ou revenez en mode veille (affichage horloge et
date). Annuler la fonction de réveil.
Sleep / Snooze : Sleep pour sélectionner un délai de mise en veille
SLEEP automatique, et Snooze Pour annuler la mise en veille automatique avant
I’avant fin du temps programmé.
ALARM Entrer dans l'assistant d'alarme, éteint I'alarme (lorsque l'alarme sonne) et
bascule entre les alarmes en mode veille.
MODE Mode : parcourez les modes: radio Internet, lecteur de musique USB, DAB,
FM, entrée auxiliaire.
1 Régler / rappeler le Preset (préréglage) 1 ou 6.
2 Régler / rappeler le Preset (préréglage) 2 ou 7.
3 Régler / rappeler le Preset (préréglage) 3 ou 8.
Preset Preset : appuyez dessus pour le menu Rappel / Enregistrer ;
Faites défiler vers le haut / bas pour sélectionner le numéro de Preset
(préréglage) puis appuyez sur 'Sélectionner' pour confirmer. Il existe 10
preset chacun pour les modes de radio Internet, DAB et FM.
4 Régler / rappeler le Preset (préréglage) 4 ou 9.
5 Régler / rappeler le Preset (préréglage) 5 ou 10.
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SHIFT Appuyez sur Shift puis sur Preset pour accéder a des numéros de Preset
(préréglage) plus élevés.
MENU Menu : Afficher le menu pour le mode actuel. Appuyez a nouveau pour afficher ce
qui est en cours de lecture sur I'écran.
@ Haut : défilez dans une liste de menu ou de station vers le Haut.
INFO Info : Affichez plus d'informations sur la station ou la lecture de la piste. Appuyez

a nouveau pour faire défiler les écrans d'informations supplémentaires, puis

revenir a I'écran normal en cours de lecture.

Retour.

Repeat

Répétions de chansons

&

En bas : faites défiler vers le bas dans un menu ou une liste de station.

SHUFFLE

Lecture aléatoire : le lecteur de musique mélange les chansons.

©

Play/pause/stop.

- VOLUME

Diminuer le volume.

+ VOLUME

Augmenter le volume.

Mute.

Précédent : Retournez a la (piste précédente).

Rembobiner.

Avance rapide.

OJOICION

Suivant : Passez en avant (piste suivante).
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2 les ECRANS

L'écran affiche différents menus, dialogues et affichages, comme décrit ci-dessous. Il

existe essentiellement six types d’écrans :

¢ Veille (horloge)

® Splash (mode)

e Lecture en cours

¢ Dialogue

e Erreur / Information
e Menu.

Lorsque le texte est trop long pour étre adapté a I'écran, il est d'abord montré tronqué,
puis, apres quelques secondes, se défile lentement pour que vous puissiez tout lire.

L'écran de veille affiche I'heure, la date et les heures 11,/10/2008

d'alarme actives.
10:27
&

A 0%:00

18:00

Lorsque vous parcourez les modes de lecture a I'aide du
mode, |'appareil affiche un écran de démarrage pour
chaque mode. Apres une seconde, l'unité entre dans le I! :':l:l
mode sélectionné et essaie de commencer a lire la 2
derniére station ou la piste qui était en lecture dans ce
mode. Si cela n'est pas possible, I'appareil tente de se
connecter a la source sélectionnée en recherchant des
stations, des réseaux ou en demandant I'entrée des
utilisateurs, le cas échéant.

Internet
Radio

Q"'i".ll

d'options simples Oui / Non jusqu'au réseau défilable Davlight savinas
Ecran de saisie de mot de passe.

Comme pour les menus, I'élément sélectionné est “ OFF

affiché sur fond blanc.

Les écrans de dialogue marquent le réglage actuel
avec un astérisque (*).

Les écrans en cours d'affichage montrent des Ihternet radio
informations sur la source audio et la piste en cours de U"ngin Radiﬂ
lecture, le cas échéant. Description:
Virain Radio is the UK's o
nly commercial rock and
Des écrans de dialogue permettent a |'utilisateur de Davlight savinas
modifier les parameétres. Ils varient en complexité a partir

Les écrans Erreur / Information fournissent des Conhected
messages spécifiques pendant quelques secondes, puis

changent automatiquement sur un autre écran.
Q Connected
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parcourir et sélectionner les options. Une barre de défilement a droite de I'écran montre s'il
existe d'autres options au-dessus ou au-dessous de celles visibles.

Chaque mode comporte un menu Mode,
avec des options spécifiques a ce mode.
Par exemple, le menu du mode FM n'a
que deux options: parametre de
numérisation et réglage audio.

En outre, chaque menu de mode
dispose de deux options finales :
Parameétres systéeme> et Menu
principal>. Le '>' indique les
options menant a d'autres menus.

EnFM

Scan setting
Audio setting
Svstem settings
Main menu

Le menu des parametres du systeme
permet d'accéder aux parametres du
systeme et aux informations telles
que le réseau, I'heure, la langue et la
mise a jour logicielle.

Les menus avec plus d'options que celles
sur un écran ont une barre de défilement a
droite.

(=] System settings

Equaliser

Network

Le menu principal permet d'accéder a tous les

modes plus les fonctions de réveil et de minuterie.

Certains menus, par exemple le menu Parameétres du systéeme, ont plusieurs sous-menus.
Une carte de menu de l'unité est affichée a la derniére page de ce manuel.
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3 Mise en route / Configuration

Pour configurer I'appareil :

1. Placez I'appareil dans un Rack 19" ou sur une étagére ou une table appropriée
2. Connectez I'adaptateur secteur entre |'appareil et I'alimentation secteur.

3. Pour recevoir une radio de diffusion (DAB et FM), ajouter une véritable antenne FM
extérieur. L'assistant d'installation démarre...

3.1 Assistant de configuration

Lorsque l'unité est démarrée pour la premiere fois, elle
exécute un assistant de configuration pour configurer
les parametres de date / heure et du réseau. Une fois
cela terminé, le systeme est prét a I'emploi dans la
plupart des modes.

Remarque: Pour modifier ces parameétres plus tard,
sélectionnez Menu> Parameétres systéme>. Pour
exécuter a nouveau l'assistant d'installation, sélectionnez
Menu> Parameétres systéme> Assistant d'installation.

Sélectionnez Oui pour démarrer l'assistant d'installation. Setup wizard

Si vous choisissez Non, |'écran suivant vous demande si Start now?
vous souhaitez exécuter I'assistant la prochaine fois que
['unité est démarrée. Le systeme démarre alors sans
configurer I'heure / la date et les paramétres réseau et
entre dans le menu principal.

Remarque : Si I'alimentation est coupée pendant
que l'assistant est en cours, |'assistant se relancera
la prochaine fois que l'appareil démarrera.

3.1.1 Affichage 12/24 heures

Pour changer d'affichage de 12 a 24 heures, sélectionnez Définir 12/24 heure, puis
sélectionnez votre préférence.

3.1.2 Heure/date

L'heure et la date peuvent étre mises a jour manuellement ou automatiquement. Avec la mise
a jour automatique, I'heure et la date sont automatiquement synchronisées avec des horloges
externes. La mise a jour automatique est généralement plus précise.

Manuel d’utilisation

MAJORCOM. 56, chemin de la Flambére - 31300 Toulouse - FRANCE - Tél. 33 (0)5 61 31 86 87
) Fax 33 (0)5 61 31 87 73 - commercial@majorcom.fr - www.majorcom.fr

Radio Internet / DAB / DAB+ / FM RDS / Lecteur USB | NTU-200 n

Mise a jour Auto

La mise a jour automatique fonctionne avec les

Auto update

données envoyées via DAB, FM ou Internet. L'horloge Update from DAB

n'est mise a jour que dans un mode correspondant, il Update from FM

est donc préférable de sélectionner un mode que vous Update from Network
utilisez régulierement. No update

DAB et FM utilisent des signaux temporels diffusés avec
des transmissions radio.

Le réseau utilise un signal horaire envoyé depuis le
portail de la radio Internet Frontier Silicon en mode
réseau connecté.

1. Sélectionnez Mise a jour a partir de DAB, Mise a jour a partir de FM, Mise a jour a partir du
réseau ou Pas de mise a jour.
2. Si vous mettez a jour depuis le réseau, définissez votre fuseau horaire.

3. Si votre pays utilise I'heure d'été, le temps mis a jour automatiquement du réseau pourrait étre
incorrect d'une heure. Lorsque I'heure d'été est en vigueur (pendant I'hiver), activez I'option
Heure d'été pour rectifier cela.

Notez que si vous mettez a jour le temps de DAB ou FM, I'option Heure d'été n'a aucun effet sur
I'heure de I'horloge.

L'unité se met a jour automatiquement a partir de la source sélectionnée lorsque des
informations sur I'heure sont disponibles.

Configuration Manuel

Si vous ne définissez aucune mise a jour, I'assistant vous invite maintenant a définir

manuellement I'heure et la date. Set Time/Date
La date et I'heure s'affichent sous forme de jj-mm-aaaa et ~11s

-01-01-2007

hh:mm AM / PM avec la premiére valeur, jours, active
(Clignotant).

11: 42

Réglez chaque valeur avec le contréle Select (la
molette). Lorsque chaque valeur est définie, la valeur
suivante devient active et clignote.

3.1.3 Réseau

L'unité est compatible avec tous les protocoles réseau et méthodes de cryptage communs, y
compris Wi-Fi Protected Setup (WPS).

Pour connecter l'appareil a votre réseau, vous avez besoin de I'une des options suivantes :

¢ Un routeur cablé et un cable Ethernet (réseau RJ45) et accés internet
¢ Un routeur sans fil Wi-Fi, ainsi que la clé du mot de passe si configurer avec acces
internet.

Sélectionnez la région WLAN / pays> Réseau Wi-Fi
(SSID), puis sélectionnez un réseau dans la liste.

Pour vous connecter a un réseau filaire, sélectionnez
[Filaire], apres avoir vérifié que le cable Ethernet du
routeur filaire est connecté a la prise Ethernet du NTU.

Si le réseau est ouvert (non crypté), I'appareil se connecte sans aucune manipulation ; voir
Complément ci-dessous.
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Cryptage Réseau et standard

Pour entrer la clé réseau (mot de passe), utilisez
le bouton Sélectionner pour déplacer le curseur a
travers les caractéres et sélectionnez. Comme
chaque caractere est sélectionné, la clé est
affichée en haut de I'écran.

Trois options sont accessibles en tournant
sélectionnez BKSP avant les premiers caractéres
(0123 ...)-retour arriere, OK et annuler.

WPS réseau crypté.

Les réseaux cryptés WPS sont identifiés WPS Menu

Par'[WPSJ]'au début du nom du réseau et ont Puzh Button
Trois méthodes de connexion. Pin
Sélectionnez-en une et suivez les instructions : Skip WPS

. B’outon poussQir.> ) WPS Setup
L’appareil vous invite a appuyer sur le
Bouton de connexion sur le routeur. Push WPS
Il recherchera un réseau pour ’ button at the
Se connecter.

- other end

Press 'SELECT' to
continue

< Pin > (Numéro de code)
L'unité génére un numéro de code a
8 chiffres que vous entrez dans le
routeur sans fil, le point d'acces ou
un registre externe (par exemple,
des versions avancées de Windows
10).
. Ignorer WPS >
Entrez la clé comme pour un réseau chiffré standard ci-dessus.

Pour plus d'informations sur la configuration d'un réseau crypté WPS, consultez les
instructions de votre routeur WPS.
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Terminer ’installation

L'appareil essaie de se connecter au réseau
sélectionné.

Si la connexion échoue, I'appareil revient a
un écran précédent pour réessayer.

Network settinas

Please wait
Processing..

Network settings

Please wait
Connecting.y,

Connected

Q Connected

Setup wizard

Setup wizard
completed

Press 'SELECT' to exit

Si la connexion réseau est perdue, I'appareil essaie automatiquement de se reconnecter.

3.2 Parameétres généraux

3.2.1 Egaliseur

Plusieurs modes EQ prédéfinis sont disponibles ;
Egalement un parameétre défini par I'utilisateur.

Pour régler I'égalisation, sélectionnez Menu>
parameétres du systeme > Egaliseur.

Vous pouvez ensuite choisir parmi une variété
de modes prédéfinis ou créer le votre, avec des
réglages personnalisés de graves, des aigus et
des effets sonores.

Equaliser

My EQ profile setup
Bass: 0

Treble: 0O

Loudness: 0Off

Bass
Bass [O1dB
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3.2.2

3.2.3

Réseau

L'appareil se souvient des quatre derniers réseaux sans fil auxquels il s'est connecté
et essaie automatiquement de se connecter a celui qu'il trouve.

Vous pouvez voir la liste des réseaux enregistrés via Menu> Parameétres systeme> Réseau>
Profil réseau>. A partir de |13, vous pouvez supprimer les réseaux indésirables en tournant et en
appuyant sur Choisir puis confirmer effacer Oui..

Il existe également d'autres options pour visualiser et modifier manuellement les
parametres réseau a partir de Menu> Parameétres systéme> Réseau> (par exemple,
configurer un réseau filaire). Les utilisateurs expérimentés avec le réseau peuvent trouver
ces options utiles pour diagnostiquer et résoudre les probléemes de réseau.

Langues

La langue par défaut est I'anglais. Pour changer, sélectionnez Menu> Parameétres
systeme> Langue> puis sélectionnez votre langue. (Sélection de la langue : anglais /
danois / néerlandais / allemand / italien / frangais / espagnol / finnois / norvégien /
portugais / turc / polonais / suédois).

3.3 Enregistrement sur le portail Radio Internet.

Le portail de la radio Internet Frontier Silicon vous permet d'organiser les listes de vos favoris
et d'écouter la radio sur un ordinateur et vos listes de favoris sont immédiatement disponible
sur votre NTU-200

Access global stations

Playing

s T R S, Rad1io Moris
rFersonatuse ravourites 128 K
Segavibes faya av

B

)

Station name Location Genre Stream

€ 2Tenmm
€D BBC Radio 2

@ Frontiar Silicon 2000 | Lags

Pour enregistrer votre produit avec le portail, passer au
mode radio Internet, puis obtenir le code d'acces du
portail unique de votre radio en sélectionnant Menu>
Liste des stations> Aide> Obtenir le code d'acces>.

Notez le code d'acces.
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Remarque:

34

3.5

Ne confondez pas le code d'accés du portail avec I'ID de radio (depuis Menu>
Parametres du systéme> Info).

Aller sur le site web du portail a I'adresse suivante www.wifiradio-frontier.com.

Si c'est votre premiere visite sur le portail, inscrivez-vous pour un nouveau compte, en
saisissant les informations suivantes :

e code d'acces,

¢ Votre adresse email,

* mot de passe,

¢ modele radio (Jupiter 6.2).

Si vous avez déja un compte et que vous souhaitez ajouter une radio supplémentaire,
connectez-vous a votre compte et sélectionnez Mes préférences> Ajouter une autre radio Wi-
Fi.

Une fois que votre radio est enregistrée dans le portail, vous pouvez utiliser immédiatement
les préférences de la radio Internet et les fonctionnalités des stations ajoutées.

Configuration d'un serveur de musique

Pour que l'unité puisse lire des fichiers musicaux a partir d'un ordinateur, I'ordinateur doit étre
configuré pour partager des fichiers/playlist ou des supports audios.

Le partage multimédia UPnP permet aux appareils de lire de la musique a partir d'une
bibliotheque multimédia partagée, en parcourant des menus de balises tels qu’Artiste, Aloum
ou Genre. Si vous utilisez un systeme de serveur approprié tel qu'un PC avec Windows Media
Player 10 ou ultérieur (WMP)

Et que votre bibliotheque de musique est bien étiquetée, il est recommandé d'utiliser le partage
de médias. Seul le serveur UPnP doit étre configuré.

Il vous est alors possible de créer une ou plusieurs playlists audios et de les diffuser sur votre
NTU-200 et cela depuis n'importe quel ordinateur, ce qui offre une flexibilité et une liberté de
diffusion en toute convivialité.

Partage de médias avec Windows Media Player

Le serveur UPnP le plus courant est Windows Media Player (10 ou plus). Alternativement,
d'autres plates-formes et serveurs UPnP peuvent étre utilisés. Pour configurer WMP pour
le partage de médias, procédez comme suit :

1. Assurez-vous que le PC est connecté au réseau.
2. Assurez-vous que la radio est sous tension et connectée au méme réseau.

3. Dans WMP, ajoutez a la bibliotheque multimédia les fichiers audios et les dossiers que vous

souhaitez partager avec l'unité (Bibliotheque> Ajouter a la Bibliothéque ...).
4. Dans WMP, activez le partage des médias (Bibliotheque> Partage de médias ...).
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Media Sharing

L‘ §  Share music, pictures, and video on your network.

Sharing settings

(4] Share my media to:

.0
.0
e
*Wh
* o4

Jupiter 6.2 -

002261000...

seee
pee
T

( Deny ][ customize.. |

How does sharing change firewall settings? [ 0K ] [ Cancel

Assurez-vous que la radio a accés aux médias partagés en le sélectionnant et en cliquant sur
Autoriser. Vous pouvez également définir un nom pour le média partagé dans Parameétres ...
Cliquez sur OK pour fermer les boites de dialogue.

Le PC est maintenant prét a diffuser de la musique vers la radio. Le service WMP UPnP
s'exécute en arriere-plan; Il n'est pas nécessaire de démarrer WMP explicitement.

3.6 Configuration de I'appareil pour "Play To" fonctionnalité de média de
diffusion Windows 7/8/10.

Pour configurer 'unité a contréler et pour diffuser de la musique via Windows Media Player 12
(exemple avec Windows 7), procédez comme suit :

1. Assurez-vous que le PC est connecté au réseau.

2. Assurez-vous que l'appareil est sous tension et connecté au méme réseau.
Remarque : I'appareil doit étre détecté dans un mode de radio Internet.

3. Dans I'écran principal de Windows 7, sélectionnez Démarrer> Périphériques et
imprimantes.

:§3 Snipping Tool
., Connect o a Projector

Calculator

Sticky Nates

§ pant

Computer

<l ¥P5 Viewe:

Control Panci

b‘ Windows Fax and Scan z

Devices and Printers N
L‘ Remote Desktop Connection

z Default Programs

} Magnifier
Help and Support

@ Grabben2k

»  AllPrograms
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4. Sélectionnez I'onglet Ajouter un périphérique en haut a gauche de la fenétre
Périphériques et imprimantes et suivez les instructions fournies par I'assistant.

Dans la fenétre Périphériques et Imprimantes, une icne Jupiter 6 apparaitra et vous
étes maintenant prét a diffuser vos fichiers musicaux Windows vers le NTU-200.

QQ}' #3 » Control Panel » Herdware and Sound » Devices 27d Prnters

B W v NN

Ricoh Memory Rizoh SO/MMC USB Composte JSB Mass
Stck Dek Device Disk Device Devce Sterage Device

Jupites 62 &

/ J
e / /
< P
J # ) 7
Fax Micrsoft XPS QuickBooks PDF
Docurent Writer Converter

r’ Juptter 6.2

Mode radio Internet

L'unité peut lire des milliers de stations de radio et de Ihternet radio

podcasts du monde entier grace a une connexion Absolute Radio

The Cure - Friday I'm in

Internet haut débit.
Lorsque vous sélectionnez le mode radio Internet, love
I'appareil contacte le portail de la radio Internet Frontier
Silicon pour obtenir une liste de stations, organisées en
différentes catégories comme Country, Most populaire
et Genre ou par pays. Une fois que vous sélectionnez
une station, l'appareil se connecte directement a cette
station et vous n’avez pas besoin d’actualise ou de vous
préoccuper des URLs des stations, tout est actualisé et
mis a jour en permanence.

Le portail permet également de multiples listes de stations favorites que vous pouvez
personnaliser, par exemple les stations de Mr Martin, les favoris de Mr Dupont. Pour utiliser la
fonction de favoris, enregistrez votre radio sur le site du portail. Si vous avez plusieurs radios
Frontier Silicon, vous pouvez les enregistrer sur le méme compte afin que chaque radio ait
acces a vos listes de favoris. Il est possible d'ajouter des favoris soit directement a travers
I'appareil, soit via n'importe quel ordinateur avec un navigateur Web.

Pour entrer en mode Radio Internet, appuyez sur Mode jusqu'a ce que |'écran affiche Radio
Internet Ou sélectionnez Menu> Menu principal> Radio Internet.

Le menu de la liste des stations est fourni par le portail de la radio Internet, donc ce

N’est accessible que lorsque I'appareil est connecté a Internet. Les listes de stations
Et les sous-menus peuvent changer de temps a autre.
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4.1

4.2

Il existe plusieurs facons de sélectionner des stations.
Directement depuis la radio NTU-200 :

e Derniérement écouté.
e Presets.

Du menu> Liste des stations>menu : Ihternet radio

Last listened
Station list

e Listes de favoris
¢ Parcourir par pays, Genre, Le plus populaire,

System settings
Main menu

Le plus récent
¢ Recherche par mots-clés
e Mes stations ajoutées.

Si vous écoutez déja une station de radio Internet, vous pouvez appuyer sur Précédent plutot
que sur Menu pour revenir rapidement a la derniére branche visitée de I'arborescence du
menu. Par exemple, supposons que vous écoutiez la radio de France-Info dans l'installation de
navigation. En appuyant vers l'arriére, vous retournez au menu des stations JAZZ en
surbrillance. En appuyant de nouveau vers l'arriére, vous revenez vers le menu JAZZ, et ainsi
de suite.

Derniérement écouté

Lorsque le mode radio Internet redémarre, la derniére station écoutée est sélectionnée. Pour
sélectionner une autre station récemment utilisée, sélectionnez Menu> Dernier-écoute puis
I'une des stations répertoriées. Les stations les plus récentes apparaissent en haut de la liste.

Preset

Les préréglages (Preset) sont stockés dans la radio et ne peuvent étre consultés a partir
d'autres radios.

Pour conserver un preset de radio Internet, appuyez et maintenez la touche Preset jusqu'a ce
que I'écran affiche (Enregistrer le Preset affiché a I'écran). Sélectionnez I'un des 10
préréglages pour enregistrer la station en cours de lecture.

Pour sélectionner un préréglage, appuyez brievement sur Preset, puis sélectionnez I'une des
stations présélectionnées listées. Lorsqu'une station préréglée est en cours de lecture, elle
montre Pn (P1, P2 etc.) en bas de I'écran.

Remarque : Le fonctionnement des preset est identique pour la radio Internet, DAB et FM.

4.3

Favoris

Les favoris sont stockés sur le portail de la radio Internet. Avant de
configurer un compte sur le portail a partir de son interface Web
(www.wifiradio-frontier.com), les favoris sont associés uniquement a la
radio sur laquelle vous les définissez. Aprés avoir configuré un compte de
portail, tous les favoris de vos différentes radios sont fusionnés dans une
liste de favoris combinée. Cette liste combinée est disponible pour toutes
les radios de votre compte.

Pour mémoriser une station radio comme favori, appuyez et maintenez la
touche Sélectionner jusqu'a ce que I'affichage indique

'Favori ajouté’. La station apparait dans les stations de liste de favoris par
défaut.
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Pour sélectionner un favori, sélectionnez Menu> Liste des stations> Mes
favoris> [Liste des favoris]> [Station].

4.4 Naviguer

[Zh Stations

Pour parcourir les diffusions sur Internet, sélectionnez

Menu> Liste des stations> puis Stations> ou Podcasts>.
Parcourez les menus pour trouver des émissions.

Highliahted
Araentina
Belgium
France

Internet radio 05:28FM

New Orleans Radio
The Best of Country, Blu
eqrass, Classic Rocks and

L8 2

Remarque: Les programmes BBC radio 'Ecouter encore' sont accessibles via le menu Podcast, par
exemple Menu> Podcasts> Emplacement> Europe> Royaume-Uni> Tous les spectacles>
BBC Radio 4> You and Yours> 20/10/2008 - 20 octobre.

4.5 Recherche

Vous pouvez également rechercher a travers des émissions Internet pour des stations
ou des podcasts avec des mots-clés particuliers dans leur titre.

Pour rechercher, sélectionnez Menu> Liste des !E Podcasts
=

stations> puis soit Stations> ou Podcasts>. Location
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4.6

4.7

Entrez un mot-clé en sélectionnant les caracteres
puis sur OK. Les écrans d'entrée de la recherche
sont similaires en fonction de I'écran de saisie du
mot de passe Wi-Fi.

CANCEL

Sélectionnez une émission dans la liste.

The WildeBeat =

Pour les podcasts, vous pouvez choisir un
Episode particulier.

| Fh The WildeBeat

Bear Cans Revisited, P...
Bear Cans Revisited, P...
Modern Rain gear

Ihternet radio 05:28FM

starting With Fire

Episodo name:

Starting With Fire

& 2

Mes stations ajoutées.

Méme si le portail de la radio Internet contient des milliers de stations, vous voudrez peut-
étre écouter les stations non listées. Vous pouvez ajouter vos propres stations via le portail.
Ces stations ajoutées sont accessibles a partir du NTU-200 en sélectionnant Menu> Liste des
stations>Mes stations ajoutées> [Station].

Lecture des informations

Pendant la lecture du flux, I'écran affiche son nom et sa description. Si l'artiste et
I'information sur les pistes sont disponibles, ceci est également affiché. Pour afficher d'autres
informations, appuyez sur Info.

Chaque fois que vous appuyez sur Info, un autre ensemble d'informations s'affiche, en
parcourant les détails suivants :

e Nom de I'artiste et de la piste (par défaut, si disponible)
¢ Description de la station

* Genre et emplacement de la station

e La fiabilité du signal

¢ Codec et taux d'échantillonnage

e Tampon de lecture

e La date d'aujourd'hui
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5

5.1

Mode lecteur de musique (réseau et USB)

Le mode lecteur de musique permet de lire des fichiers Music Plaver
audio tels que MP3, AAC, WMA ou FLAC a partir d'un Fllrt
ordinateur sur le réseau local ou d'une clé USB ou d'un Artist:

disque dur. Cameo

&

Pour accéder au mode Lecteur de musique, appuyez sur Mode jusqu'a ce que I'écran affiche
Lecteur de musique ou sélectionnez Menu> Menu principal> Lecteur de musique.

Une fois en mode lecteur de musique, appuyez sur Music plaver

Menu, puis sélectionnez Médias partagés ou Shared media
lecture USB. USE playback

My plavlist
Repeat playv: Off
Shuffle plav: Off

Si vous lisez déja un fichier de musique, vous pouvez appuyer sur Précédent plutét que sur
Menu pour revenir rapidement a la derniére branche visitée de I'arborescence du menu. Par
exemple, supposons que vous écoutiez la piste Heat par I'artiste 50Cent en parcourant les
médias partagés. En appuyant sur Précédent, vous reviendriez a la liste des pistes pour I'aloum
Get Rich ou Die Tryin '. En appuyant de nouveau sur le bouton, les albums de 50Cent seront
listés. En appuyant de nouveau sur la liste, tous les artistes de I'album, et ainsi de suite.

Vous pouvez utiliser << et >> pour parcourir les pistes. Maintenez la touche enfoncée
pour rembobiner ou avance rapide et appuyez rapidement pour sélectionner la piste
précédente ou suivante.

Multimédia partagé (depuis le serveur multimédia UPnP).

Sélectionnez Menu> Multimédia partagée>

Si vous avez configuré un média partagé, vous devriez voir une entrée consistant en <nom de
I'ordinateur> : <Nom du média partagé>, par exemple ordinateur de Thierry : Audio. Si vous
avez plus d'un support de partage d'ordinateur, les alternatives sont répertoriées.
Sélectionnez le média partagé que vous souhaitez lire.

A partir de ce moment, les menus sont générés a partir Th JB-Laptop: Audio

du serveur multimédia partagé (généralement Windows [ =iz
Media Player). Le premier menu affiche une liste de Video
types de média, Pictures
Par exemple musique, vidéo, images et listes de lecture. Playlists
L'appareil ne peut lire que de la musique et des listes de sSearch>
lecture.

Il existe également une fonction de recherche, qui

trouve des pistes de maniére similaire a la recherche par

radio Internet.

De la musique, il existe de nombreuses fagons de
sélectionner des pistes, y compris :
e Genre
e Artiste Contributing Artists
e Album
e Compositeur
e Evaluation
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Une fois que vous avez trouvé une piste que vous souhaitez lire, appuyez sur Sélectionner. Une
pression rapide appuie sur la piste immédiatement et une pression prolongée ajoute la piste a la
playlist. Vous pouvez également ajouter des albums entiers a la playlist.

L'appareil joue la piste sélectionnée ou la liste de lecture.

5.1.1 Wake-on-LAN
Si le média partagé est sélectionné, une liste des serveurs de musique disponibles s'affiche.
Si un point d'interrogation apparait avant le nom du serveur, cela indique que le serveur a
été vu avant et prend en charge la fonctionnalité Wake-on-LAN, mais ne peut actuellement
pas étre trouvé sur le réseau.
Si un serveur avec un point d'interrogation est sélectionné par I'utilisateur, I'appareil tentera
de réveiller le serveur et de s'y connecter. Dans certains cas, cela peut ne pas étre possible,
car le serveur peut ne plus étre connecté au réseau ou peut étre éteint.

5.1.2 Serveurs Prune
De temps en temps, il peut étre nécessaire d'enlever les serveurs affichant des points
d'interrogation devant le nom du serveur dans la liste des serveurs. Par exemple, si le
périphérique est déplacé vers un nouveau réseau ou si un serveur Wake-on-LAN est supprimé de
votre réseau actuel.
Pour effectuer cette fonction, allez dans Menu> Seringues> Outil.

5.2 Lecteur Clé USB / Disque Dur

Pour lire de I'audio a partir d'un périphérique de stockage de masse USB, comme une clé USB
ou un disque dur USB, sélectionnez Menu> Lecteur USB.

Parcourir les dossiers

A partir de ce moment-13, les menus sont générés a
partir des dossiers sur le périphérique USB. Parcourez les
dossiers avec le bouton Sélectionner et Retour.
L'affichage montre les noms des dossiers et des fichiers
(pas nécessairement les noms des pistes).

Unsorted
Various Artists

Une fois que vous avez trouvé une piste que vous

voulez lire, appuyez sur Sélectionner. Une pression
rapide appuie sur la piste immédiatement et une
pression prolongée ajoute la piste a la playlist.
Vous pouvez également ajouter des dossiers
entiers a la liste de lecture.
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5.3

5.4

L'appareil joue la piste sélectionnée ou la liste de
lecture.

Affichage des métadonnées de la piste
Pendant la lecture d'une piste, vous pouvez afficher
des informations supplémentaires a ce sujet
(métadonnées) en appuyant sur Info. Chaque fois
gue vous appuyez sur Info, un autre élément de
métadonnées s'affiche.

Playlists

L'appareil NTU-200 peut contenir une file d'attente de
500 pistes dans la liste de lecture. Les pistes de listes de
lecture peuvent étre mélangées a partir de plusieurs
serveurs UPnP et USB. Pour gérer la liste de lecture,
sélectionnez Menu> Ma liste de lecture.

e Pour afficher la liste de
lecture, faites défiler en
tournant la molette
Sélectionner. Les pistes UPnP
montrent leur nom de piste;
Les pistes USB montrent leur
nom de fichier.

e Pour lire la liste de lecture
d'une certaine piste,
sélectionnez rapidement.

¢ Pour effacer une piste de la
playlist, sélectionnez par
appui Long. Puis confirmez
OUL.

Music plaver 11:44

g e— 2 | Y:45

Music plaver 17:44

Heaven

Artist:
Cheryl Cole

I -
Music plaver 17:44

Just My Imagination. ..

Back At One
Can't Fight This Feelinc...
Three Birds.mp3

Si vous sélectionnez une piste / album / dossier pour la lecture instantanée (sans utiliser la
liste de lecture), la liste de lecture est préservée. La liste de lecture est également

préservée en mode veille.

Répéter / mélanger

Vous pouvez répéter des pistes ou les lire dans un ordre aléatoire en sélectionnant Menu>
Lecture répétée Ou Menu> Lecture aléatoire.
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5.5

6.1

Lecture des informations

Pendant la lecture d'une piste, I'écran affiche sa piste et son artiste (UPnP) ou son nom de fichier
(USB). Il existe également une barre de progression avec des chiffres pour le temps de parcours
écoulé et total. Au fond de I'écran, une icone indique UPnP ou USB en fonction de la source. Pour
afficher d'autres informations, appuyez sur Info.

Chaque fois que vous appuyez sur Info, un autre ensemble d'informations s'affiche, parcourant :
e UPnP: barre de progression de la lecture (par défaut), album, codec / fréquence
d'échantillonnage, barre mémoire tampon de lecture, date d'aujourd'hui
e USB: barre de progression de lecture (par défaut), artiste, aloum, dossier, chemin de fichier
complet, type de débit / codec / fréquence d'échantillonnage, barre de mémoire de lecture,
date d'aujourd'hui.

Utilisation de la fonction "Play To" dans Windows
7 pour diffuser des médias

L'une des nouvelles fonctionnalités de Windows 7 comprend une fonctionnalité appelée «Play
To», ce qui permet a votre PC de gérer Windows 7 de piloter les médias et d'utiliser comme
télécommande universelle pour votre collection multimédia.

Jupiter 6.2 prend en charge le rendu numérique des médias numériques DLNA (Digital Living
Network Alliance) 1.5. Cela vous permet de lire "d'autres appareils autour de votre domicile et
de combiner la diffusion multimédia avec le contrdle d'un récepteur multimédia connecté tout
en diffusant du contenu a partir d'un autre ordinateur Windows 7 sur un réseau domestique.

Avant d'utiliser la fonction "Play To", vous avez besoin de la configuration Jupiter 6.2 pour
Windows 7 streaming media.

Utilisez "Play To" dans Windows Media Player

Windows Media Player facilite la gestion de vos médias, trouvez les éléments que vous
voulez jouer et ouvrez ‘Play To’. Pour sélectionner les éléments que vous souhaitez
lire, procédez comme suit :

1. Cliquez sur le bouton Démarrer, cliquez sur Tous les programmes, puis cliquez sur
Windows Media Player.

Si le lecteur est actuellement ouvert et que vous étes en mode En cours de lecture,
cliquez sur le bouton Passer a la bibliothéque dans le coin supérieur droit du lecteur.
2. Si le volet de liste est fermé ou si les onglets de gravure ou de synchronisation sont
exposés, cliquez sur le bouton Play.

3. Trouvez les éléments que vous souhaitez lire dans la bibliothéque du lecteur, puis
faites glisser les éléments du volet d'informations dans le volet de la liste.

4. Cliquez sur le bouton Lecture en haut de la liste, cliquez sur lI'appareil sur votre
réseau qui recevra les médias.

5. Dans la boite de dialogue ‘Play To’, utilisez les controles de lecture pour jouer,
mettre en pause ou arréter le flux multimédia et passer a I'élément suivant ou
précédent de la liste.
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6.2

6.3

[ N

B Jupiter 6.2
.’ ' ne
.l PV

Clear List

o london Calling 319
& Clampdown 348
o The Card Cheat 3:49
o4 E-Pro 32

OI‘N(!?bNVQn.

Utilisez "Play To" dans Windows 7

En dehors de Windows Media Player, vous pouvez diffuser des médias vers |'unité avec
"Play To" en cliquant avec le bouton droit sur les fichiers de musique. Pour
sélectionner des fichiers de musique et les diffuser vers I'unité, procédez comme suit:
1. Cliquez sur les fichiers que vous souhaitez diffuser vers 'unité.

2. Cliquez avec le bouton droit sur les fichiers sélectionnés, pointez sur "Play To", puis
cliquez sur le périphérique sur le réseau qui recevra les médias.

3. Dans la bofite de dialogue Play To, utilisez les controles de lecture pour lire,

interrompre ou arréter le flux multimédia et passer a I'élément suivant ou précédent
de la liste.

Lecture des informations

Pendant la lecture d'une piste, I'écran affiche son nom de OMRE 11:56
piste (UPnP). Il existe également une barre de progression Donlt Stﬂn Believin'

avec des chiffres pour le temps de parcours écoulé et total. Playback Buffer
Au bas de I'écran, une icone indique UPnP. Pour afficher
d'autres informations, appuyez sur Info.

Chaque fois que vous appuyez sur Info, un autre ensemble d'informations s'affiche, en
parcourant ce qui suit:
e Artiste, album, codec / taux d'échantillonnage, tampon de lecture.

Mode radio DAB

Le mode radio DAB regoit la radio numérique DAB / DAB+ (Radio DAE —

Numérique Terrestre) et affiche des informations sur la station, le T T T
flux et la lecture de la piste. BBC Eadlo BMUS|C
u to vote for a track th

at missed out on the 6
Music plawvlist

I'écran affiche DAB Radio ou sélectionnez Menu>Menu principal> B G Tl
DAB.

Pour accéder au mode DAB, appuyez sur Mode jusqu'a ce que
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7.1

7.2

7.3

7.4

Recherche de stations

La premiere fois que vous sélectionnez le mode radio DAB,
ou si la liste des stations est vide, I'appareil effectue
automatiquement une analyse compléte pour voir quelles
stations sont disponibles. Vous devrez peut-étre également Scanninge

commencer une analyse manuellement pour mettre a jour E
la liste des stations pour l'une des raisons suivantes :

Scanhing
Stations: 21

e Les stations disponibles changent de temps en temps.
¢ Si la réception n'était pas bonne pour I'analyse originale
(Par exemple, I'antenne n'était pas connectée), cela pourrait entrainer une liste vide ou
incompléte des stations disponibles.
¢ Sj vous avez une mauvaise réception de certaines stations, vous pouvez indiquer
uniquement les stations avec une bonne intensité de signal.

Pour démarrer une analyse manuellement, sélectionnez Menu> Numériser.

Une fois I'analyse terminée, la radio affiche une liste des stations disponibles.
Pour supprimer les stations répertoriées, mais indisponibles, sélectionnez Menu> Prune invalide.

Sélection des stations

Pour écouter ou changer une station, activez le bouton Sélectionner pour afficher une liste de
stations et appuyez sur pour sélectionner. Une fois sélectionné, la station joue et I'écran affiche
des informations sur la station, la piste ou le spectacle comme diffusion.

Preset

Pour mémoriser un préréglage DAB, maintenez la touche Preset enfoncée jusqu'a ce que
I'affichage affiche Save Preset écran. Sélectionnez I'un des 10 préréglages pour enregistrer la
station en cours de lecture.

Pour sélectionner un préréglage, appuyez brievement sur Preset, puis sélectionnez I'une des
stations présélectionnées listées. Lorsqu'une station préréglée est en cours de lecture, elle
montre Pn (P1, P2 etc) en bas a droite de I'écran.

Lecture des informations

Pendant que le flux est en cours de lecture, I'écran affiche son nom et les informations DLS
(Dynamic Label Segment) diffusées par la station en fournissant des informations en temps réel
telles que le nom du programme, le titre de la piste et les coordonnées. Les émissions stéréo
sont indiquées avec une icbne en haut de I'écran. Pour afficher d'autres informations, appuyez
sur Info.

Chaque fois que vous appuyez sur Info, un autre ensemble d'informations
s'affiche, parcourant le DLS Texte, type de programme, nom / fréquence de
I'ensemble, fréquence du signal / taux d'erreur, débit / codec / canaux et date
d’aujourd’hui.

Parameétres

Compression de plage dynamique

Certaines émissions DAB offrent une compression dynamique de la plage (DRC). Cette fonction
permet aux radios de comprimer la plage dynamique du flux audio de sortie, de sorte que le
volume des sons silencieux est augmenté, et le volume des sons forts est réduit. Cela peut étre
utile si vous écoutez de la musique avec une gamme dynamique élevée dans un environnement
bruyant (par exemple, la musique classique pendant la cuisson).

Pour modifier le DRC de I'appareil, sélectionnez Menu > DRC, puis DRC haut, DRC Low ou DRC
désactivé.

Remargue : Le réglage DRC n'a aucun effet si les données DRC ne sont pas incluses dans la diffusion.
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8.1

8.2

8.3

Pour entrer en mode FM, appuyez sur Mode jusqu'a ce que I'écran
affiche Radio FM ou sélectionnez Menu> Menu principal> FM.

Ordre des stations

Vous pouvez choisir I'ordre de la liste des stations DAB pour étre Alphanumérique, Ensemble ou
Valide. Ensemble, répertorie les groupes de stations qui sont diffusés ensemble sur le méme
ensemble, par exemple BBC ou Galles du Sud local. La liste de validité des stations valides
d'abord, alphanumérique, puis les stations hors services.

Pour changer I'ordre des stations, sélectionnez Menu> Commande de la station> puis
Alphanumérique, Ensemble ou Valide.

Mode radio FM

Le mode radio FM recoit la radio analogique de la bande
FM et affiche les informations RDS (Radio Data System)
sur la station et I'émission (ou la diffusion).

FM
Alice 97/.
Best Music in the World

gos [c]T 0

Sélection des stations

Pour trouver une station, appuyez sur Sélectionner. L'affichage de la fréquence
commence a rechercher lorsque I'unité scanne la bande FM. Alternativement, vous
pouvez explorer vers le haut ou vers le bas en appuyant

>> ou << ou syntonisez manuellement avec des pressions rapides, ou en tournant le
controle Select.

Preset

Pour mémoriser un préréglage FM, appuyez et maintenez la touche Preset enfoncée jusqu'a
ce que l'affichage indique I'option Enregistrer le préréglage-écran. Sélectionnez I'un des 10
préréglages pour enregistrer la station en cours de lecture.

Pour sélectionner un préréglage, appuyez brievement sur Preset, puis sélectionnez I'une des
stations présélectionnées listées. Lorsqu'une station préréglée est en cours de lecture, elle
montre Pn (P1, P2 etc) en bas a droite de I'écran.

Lecture des informations

Pendant la lecture d'une station FM, I'écran affiche I'une des deux données suivantes :
¢ Si des informations RDS sont disponibles, par défaut, le nom du service (c'est-a-dire
le nom de la station) s'affiche. Vous pouvez parcourir d'autres informations RDS en
appuyant sur Info. Chaque fois que vous appuyez sur Info, un autre ensemble
d'informations s'affiche, parcourant le texte radio RDS, le type de programme RDS, la
fréquence et la date d'aujourd'hui.

¢ Si aucune information RDS n'est disponible, la fréquence actuellement accordée est
affichée.

Parametres

Parametres de recherche radios.

Par défaut, les balayages FM s'arrétent a n'importe quelle station disponible. Cela peut entrainer
un faible rapport signal sur bruit (sifflement) des stations faibles. Pour modifier les parametres de
recherche pour ne s'arréter qu'a des stations ayant une bonne intensité de signal, sélectionnez
Menu> Paramétres de numérisation> Stations fortes uniquement? >Oui.

Les parameétres audios

Par défaut, toutes les stations stéréo sont reproduites en stéréo. Pour les stations faibles,
cela peut entrainer un faible rapport signal / bruit (sifflement). Pour lire les stations
faibles en mono, sélectionnez Menu> Réglage audio> Réception faible FM: Ecoute en

mono uniqguement> Oui. L
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9

10.1

Mode entrée auxiliaire

Le mode Aux in ‘entrée auxiliaire’ active le son d'une
source externe, comme un lecteur MP3, ou smartphone :

Auxiliary input

Audio In

Pour lire I'audio avec le mode Aux, -
e Todaw's Datel
1.Augmenter le volume sur l'unité et si elle est 15.;0;}:.'2009

Réglable sur le périphérique source audio.
2. Connectez la source audio externe a Aux In
Prise stéréo jack 3,5mm
3. Appuyez sur Mode jusqu'a ce que |'affichage indique AUX ou sélectionnez
Menu >Menu Principal> AUX in.

4. Réglez le volume de I'appareil (et, le cas échéant, le périphérique source audio) si
Nécessaire.

Alarme et réveil

En plus d'une horloge / calendrier, il existe deux alarmes
de réveil polyvalentes avec une installation de minuteur et
une fonction de veille pour éteindre le systéme aprés une
période définie. Chaque alarme peut étre configurée pour
démarrer dans un mode particulier.

Pour définir I'horloge / calendrier, voir Mise en route /
configuration.

. 12:06 PH

11/07 /2008
A 0E:SSAM D 01:S0AM

Alarmes

Pour régler ou modifier une alarme, appuyez sur Alarme ou PY—

sélectionnez Menu> Menu principal> Alarmes. e
Enable: Daily

Time: 7:30AM

Mode: Internet radio
Preset: Last listened
Volume: B

Sélectionnez le numéro d'alarme (1 ou 2) puis
configurez les parametres suivants :

e Activer : activé / désactivé

* Fréquence : quotidienne, une fois, week-end ou

Jours de la semaine,

e Temps,

¢ Mode : Buzzer, radio Internet, DAB, FM

® Preset : dernier écouté ou 1-10,

¢ Volume : 0 a 20.

Pour activer les nouveaux parametres, faites défiler vers le bas et sélectionnez Enregistrer.
L'écran affiche les alarmes actives avec une icdne en bas a gauche. A

. e . .

I'heure définie, I'alarme retentit. Temporairement, Set shooze
Faites-le silence, appuyez sur SLEEP ‘Veille programmée’.

Vous pouvez modifier la période Snooze « retardée la veille

5 MINS

programmeée’ avec la molette contrdle Select si Vous le

Souhaitez. La radio revient en veille pour la

Période définie, I'icone de I'alarme éteinte clignotante.
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10.2

11

Sleep (veille programmeée)

Pour régler la minuterie de mise en veille, sélectionnez Menu> Menu principal> Veille, puis
choisissez parmi Sleep OFF, 15 MINS, 30 MINS, 45 MINS ou 60 MINS.

Une fois que vous avez sélectionné une période de repos, le systeme revient au menu principal.
Appuyez sur Menu pour revenir a |'écran Lecture en cours.

Retour aux parametres d'usine

Une réinitialisation d'usine réinitialise tous les parametres de I'utilisateur aux valeurs par défaut,
de sorte que I'heure / la date, la configuration du réseau et les préréglages sont perdus.
Cependant, la version actuelle du logiciel de la radio est maintenue, tout comme |'enregistrement
avec le portail de la radio Internet. Les favoris de la radio Internet restent donc a moins que vous
ne réenregistriez votre radio avec un autre compte sur le site Web du portail.

Pour effectuer une réinitialisation d'usine, sélectionnez Menu> Paramétres du systeme>
Réinitialisation d'usine puis Procéder> Oui,
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| Standby
- Clock / alarms 1
Modes and menus overview map
Standby
Alarm / snooze
. \ = ,
Internet radio IR Mode menu
Menu 1
Last listened ke BN
B Splash/ < e < B
Now playing Station list _ > 3
System settings > Back Option
Main menu > Option
Menu >
Menu >
Mode MP Mode menu
Music player Shared media >
M USB playback A Back
o My playlist > Select J
= Splash/ <q | Repeat play: Off <q o Select
Now playing Shuffle play: Off Back  /
Clear My playlist
Prune servers e
System settings 5 System settings
Mode Main menu > Equalicer
Network >
 / DAB Mode menu Time/date >
DAB radio Language >
Station list > Factory reset
Menu | | ocalscan Select Software update >
Splash/ Full scan ~p» | Setup wizard
i i Now playing - P Manual tune > R Info
Prune invalid Back A
DRC >
Station ordgr > Select Back
Mode Sy;tem settings >
Main menu >
| ¥V
Y Main menu
FM radio FM Mode menu
=L .
. can settings e '
No?n?lalzhi/n . ® Audio settings %---....p | DABradio
paying System settings > Back FM radio
Main menu > Aux in
Sleep
Alarms
Mode v System settings >
Aux in Aux in Mode menu
Menu Select
- Splash/ -~ - System settings > <&--- ___Pp
A Now playing Main menu > Back
Mode
B
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RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

ATTENTION : Pour réduire le risqué de choc électrique, ne pas retirer le
couvercle de I'appareil. Consulter le service SAV en cas de panne.

La foudre est symbolisée par ce pictogramme, vise a alerter |'utilisateur
de la présence de "tension dangereuse" non isolée dans le produit qui
peut étre d'une ampleur suffisante pour constituer un risque
d'électrocution pour les personnes.

Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral est destiné a alerter
|'utilisateur de la présence d'instructions importantes d'utilisation et de
maintenance dans la documentation accompagnant |'appareil.

AVERTISSEMENT : POUR EVITER LE RISQUE D'INCENDIE OU
DE CHOCS, NE PAS EXPOSER CET APPAREIL A
LA PLUIE OU A L'HUMIDITE.
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